Cara Diana,

E’ con Srano\e Soia che ti serivo, nella speranza che c\roesfe mie parole non so’r’rra&Sano tempo
prezioso alla tua preghiera e al tuo ufficio. Soltanto una manciata di giorni é passata dal
periodo dei nostri allenamenti quotidiani con la spada eppure ho gia avuto modo di far uso dei
tuoi preziosi insegnamenti, che mi hanno consentito di restare in vita e di portare aiuto e
soccorso ai miei compagni. Certo la strada € ancora lunga e tortuosa, ma il merito di aver reso
le mie gambe meno incerte e il mio braccio meno pesante e insicuro € soltanto tuo, e di questo ti
ringrazio: sento di essere meno inutile a me stessa e ai miei compagni, cosi come alla causa che i
colori del mio mantello hanno il compito di rappresentare. In quei pochi giorni che abbiamo
vissuto insieme mi hai resa piu forte e piu sicura, sei riuscita a stimolare il mio amor proprio,
la mia determinazione: forse non saro mai in grado di diventare veloce come i veri spadaccini,
ma senza ombra di dubbio ora conosco le distanze che mi separano da loro e so come renderle
meno severe, meno incolmabili.

C’s anche dell’alteo.

.. Sai, mentre i scrivo la mia spada & proprio di £ronte a me, app%afa alla base di una delle
pareti della stanza della locanda in cui mi trovo. Bl fodero, quello & ancora al mio fianco, ma il
suo contenuto si trova li da molte ore: il suo corpo & nudo e splendente: pulito, ma non
immacolato.

Quando sono tornata, era ancora rossa. Erano Sé passate alcune ore dall’accadoto, per la
verita avevo gia provato a pulire la lama ma forse sono stata troppo frettolosa: %)ando Uho
estratta nuovamente c’erano ancora delle macchie score, innesabili tracce del recente
accaduto.

Voglio che tu sappia che non rimpiango in alcun modo quello che ho fatto: ho compiuto il mio
dovere e se potessi tornare indietro, Pyros mi e testimone, lo rifarei; ho ferito uomini malvagi,
che non hanno esitato a levare le loro armi oscure contro la chiesa e contro quello che ho
giurato di proteggere.

Eppore.. o\(_)ano\o ho Sinito di pulirla, c\gano\o & fornata nuovamente immacolata, non ce I'ho fatta
a rimetterla al svo posto, al mio Ganco. D'un tratto sento tutto il peso di %oe“a lama di ferro,
la responsabilita a cui ti lesa il Catto di cirgerla al Lianco, l'importanza di ssoainarla di fronte

al nemico e di brendirla.. Possono davvero mani ancora inesperte come le mie, incapaci di



resolare la forza e la direzione del colpo, impuaniare O\cr)ell'elsa7 Aegescit Medendo, ¢ solito
affermare mio padre; non sono parole sue, si tratta di una lunga orazione tenuta da un
sacerdote di origini deliote: /a cura é talvolta peggiore del male. Che sia anche il mio caso? E
se la mia spada, stretta da un pugno incapace, rischiasse di compiere dei danni persino
superiori a quelli che sono chiamata a risolvere? Pochi giorni prima, gli Dei avevano deciso di
incrociare la mia strada con quella di una bambina sventurata: il svo onico Sa.ni’rore l'aveva
coinvolta in un atto contrario alla giustizia e all'ombra della fede; lei non ha avuto slcuna colpa,
eppure si trovava li, nascosta alla mia vista da un manto di tenebra, che mi ha resa incapace di
distinguerla dagli altri criminali. Nel corso di quella notte senza luna ho estratto la mia spada,
ho rischiato di fericla.. Gli Dei hanno avuto pieta di me e della mia cecita, frenando la corsa
della mia spada, trasformando un colpo mortale in una semplice contusione.

Guell'arma mi £a paura, Diana... Quel peso mi £a paura: di notte e di Siorno, per difendere la
mia vita o per impedire ai nemici della fede di nuocere ancora. Prima o poi la mia mano
partorira un fendente letale che recidera per sempre la vita di qualcuno: questi rovinera in
terra sotto il mio sguardo, senza piu rialzarsi, e sara allora che la mia mente si riempira non
di mille, ma di una sola domanda: cLue.sfo era duniw [‘nico modo? La cura giusta, la risposta
che gli Dei si aspettano dai loro soldati?

Come posso fare a dare una risposta? Perché, perché sono cosi vigliacca?

Con affetto,
Solice



